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All'interno del polo musealeTiroler Landesmuseeri Innsbruck, il Tiroler Landesmuseum
Ferdinandeum(Museo Regionale Tiroledeerdinandeuryy grazie alle sue sette raccolte, € il museo piu
grande e antico dell'intero Tirolo storico, temtoesteso da Kufstein sino ad Ala di Trento, atab?2011
denominata anche Euregio/Europaregion con spegif@grammi di cooperazione transnazionale e una
propria rappresentanza a Bruxelles. Il complessseale si sviluppa lungo un percorso storico-culkura
che accompagna il visitatore dal Paleolitico siict& contemporanea, lungo un arco cronologic@@li
mila anni, coniugando costantemente la dimensieg®nale a quella internazionale.

Il Museo fu istituito nel 1823 e venne intitolat’exede al trono, poi imperatore d’Austria,
Ferdinando d’Asburgo. Ospitato all'inizio nelle wture del convento di Wilten e in quelle
dell’'Universita di Innsbruck, tra il 1842 e il 1848nne per esso appositamente costruita una sestiéein
neoclassico dall’'architetto Anton Mutschlechner.

Sala del Museo con utensili domestici

Il Ferdinandeume anche un importante centro di documentazioneBibdioteca vanta un
milione e 600 mila riferimenti bibliografici allaetteratura sul Tirolo, spaziando in molteplici sstt
disciplinari. Grazie al vasto patrimonio di giorinaiviste, libri e raccolte speciali, la Bibliota@ aperta a
tutti i ricercatori che desiderano approfondire dtudio di questa regione alpina. Un’associazione
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denominata “Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum”, eltialmente annovera circa 2.900 soci
provenienti in massima parte dal Tirolo austriada) Sudtirolo e dal Trentino, offre un prezioso
contributo nel promuovere la cultura, l'arte e laerca, impegnandosi nella raccolta del materiale
artistico ed etnografico. Rerdinandeun®e attualmente diretto dal Dr. Wolfgang Meighdrner.

Telaio

Delle realta museali associatesi dal 2007 Faldinandeum quella etnografica, ilTiroler
Volkskunstmuseunsi segnala per la straordinaria quantita e qualitgli oggetti esposti. Nel 1888
'Associazione dei Commercianti del Tirolo decisefandare a Innsbruck un Museo del Commercio
(Gewerbemuseumdove esporre stabilmente oggetti dell'artigianaegionale. Nel 1903 il Museo
comprese anche le testimonianze materiali delk tvadizionale e assunse la nuova denominazione di
Museum fur Tirolisches Gewerbe und Volkskumdgl 1929, nel solco di questa istituzione, nacque
ufficialmente I'attuale Museo dell’Arte Popolaredlese. Nel frattempo la geografia politica de#arera
profondamente mutata. Gli oggetti esposti eranti per0 raccolti entro i confini storici e cultural
dell'antico Tirolo, inclusa la provincia di Trentle vallate ladine. Inizialmente l'attenzione miagg fu
riservata alle arti applicate, all’artigianatocastumi tradizionali, alle maschere e agli uterslmestici.

Costumi della Val Pusteria Maschera Spiegedtux
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Gli oggetti esposti provenivano da diversi ambiewoitiali, contestualizzati in differenti periodi
storici, compresa I'Eta medievale. Durante la Sdeoguerra mondiale le collezioni per sicurezzariaro
ricoverate nel castello di Petersberg.

Rilevante per lo sviluppo di questa istituzione sivelata la lunga direzione (1980-2003) del Dr.
Hans Gschnitzer, noto studioso di storia delle iziadi popolari {olkskundg promotore fra l'altro
dellAssociazione “Museum Tiroler Bauernhofe”, di@ea tutela dei masi. La riorganizzazione del Museo
ultimata nel 2009, sotto la direzione della Dr. litele Menardi, € ruotata attorno ad una rinnovata
concettualizzazione espositiva che, negli interdi desponsabili, ha voluto coniugare l'impianto
divulgativo a criteri di scientificita. 1l percordango i 3 mila metri quadrati di esposizione ezigaai
circa 7 mila oggetti in mostra, si presta ad intrecconnessioni all’interno di un quadro storiadtarale
pit ampio quale quello proposto dal polo musealadigposizione dei visitatori € stato introdotto il
“Personal digital assistant” (PDA), una audio-guiclee va incontro alla politica della direzione di
limitare l'etichettatura dei reperti. Grazie al P¥Aa un codice a barre e possibile visualizzare la
descrizione dettagliata di ogni oggetto museale.

L'allestimento del Museo, che ha sede nellex cotwefrancescano adiacente atafkirche
chiesa votiva dellimperatore Massimiliano |, sigeala per la ricostruzione di vari ambienti lungo
itinerari tematici. Ricordiamo il percorso intittdePralles Jahrfinalizzato a ricreare I'atmosfera di feste
stagionali e celebrazioni religiose. Quello sullxidella vita € denominat®rekares LebenGrande
attenzione e stata riservata ai riti di passagglidiema della nascita e alle usanze legate alleenoella
tradizione tirolese, sino alle pratiche che preoede seguono la morte. Ricca € la collezione detigg
indumenti come gli splendiddchnerinnenschalefscialli delle puerpere), géix-votq le attrezzature per
la cura dei neonati e per il trasporto della spbdkgli ambienti del museo sono state ricostruitstdsmze
rivestite in legno, tipiche delle abitazioni contea] caratterizzanti il percorso espositivo assieageé
oggetti e utensili di uso quotidiano, dal XVIII 4 ai nostri giorni. Sotto il mott&ein und Schejruna
sezione del Museo ricostruisce e offre grazie ail@lpforniti da foto d'epoca, l'idealizzazione ramica
del costume nazionale tirolese tra Otto e Novecento

Il Museo organizzavorkshopper le scolaresche in visita, e si avvale sul@iassociazionistico
della vicinanza e della collaborazione di un atfiveundeskreis

Contatti:

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum
Museumstral3e 15, A-6020 Innsbruck
Telefono +43 512 594 89 — 180
e-mail:anmeldung @tiroler-landesmuseen.at

Tiroler Volkskunstmuseum

UniversitatsstraRe 2, A-6020 Innsbruck

Telefono: +43 512 594 89 — 510

e-mail: volkskunstmuseum@tiroler-landesmuseen.at
Web:www.tiroler-landesmuseen.at
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Superare se stessi. Voci migranti tra Europa e Améza
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Eliene Dias de Oliveira
Doutorande em Historia da UFGD (Brasil)
elieneoliveira@yahoo.coior

A Mostra“Superare se stessi. Voci migrante tra Europa e Acag foi apresentada ao publico no
periodo compreendido entre 27 de margo e 27 dedeb#i014, no Castello D"Albertis (Genova, It4ka)
integrou as atividades de extensdo do Arquivo AREAAdioArchivio delle Migrazioni tra Europa e
America), cuja sede situa-se no Departamento digéidade, Filosofia, Historia e Geografia (DABRiSt
da Universita degli Studi di Genov& Mostra foi idealizada por Chiara Vangelistande realizada por
ela e por Fulvia Zega.

A ideia norteadora do projeto foi a de publicizan percurso de leitura da experiéncia migrante
entre os Continentes Americano e Europeu, dos anescentos a atualidade. Os fragmentos das
narrativas apresentados foram selecionados a garéilgumas tematicas basilares, como viajar, ltraba
habitar, divertir-se, estudar, comprar, comer aaose. Os excertos sao parte de narrativas aracad
por pesquisadores de diferentes instituicoes enjegram o acervo do AREIA.

Num mundo permeado por imagens, a proposta dededos fragmentos das narrativas buscou
trazer a luz parte do que seja a experiéncia ctanates migrantes que, em busca da realizacdo de
projetos pessoais, sonhos e expectativas variagarlam-se a travessia do Atlantico, seja no passado
longinquo ou em periodos mais recentes. A distadeoamporal e geografica presente no recorte proposto
pela Mostra revelou, entretanto, aproximacoes dasidades possiveis entre sujeitos que se encantra
na deciséo de romperem as fronteiras conhecidasa@@rem rumo a outros caminhos.

A Mostra “Superar se stessi” nos convidou a escagavozes que ecoam em tempos e espagos
singulares. Vozes migrantes que se enunciam na gaele, na carteira portadora de documentos e
recursos, no cobertor que se torna sinbnimo dga@bnos sapatos cuidadosamente preparados para a
travessia. Objetos-signo que, somados as narrativaslizem dos sujeitos que escolheram a condigédo
migrante em busca de superacdo. Superacdo de sshasie superacdo da pobreza; da falta de
expectativas e esperancas; da distancia daquelesnggraram antes; das fronteiras tacitamente
estabelecidas.

Estas vozes narram experiéncias que se quererthpdas e que falam de uma travessia que nao
se concluiu na chegada ao destino, mas que serperda enfrentamento do novo. Encontrar uma nova
cultura, novos codigos e condutas, uma nova linguar em constante superagao. “Superar se stéssi”
superar a saudade dos que ficaram; é superar iggldiifles de adaptacdo e o preconceito quase
intrinseco a condicdo migrante; é superar o medpedmanecer, amalgamado ao medo do retorno; &
superar o estranhamento frente ao novo que seeapseem forma de cheiros, cores e sabores
desconhecidos.

! Doutoranda do Programa de Pés-Graduacdo em HistarlUFGD (Brasil). Bolsista CAPES do PDSE, coniizagéo de
estagio doutoral na Universita degli Studi di GendgMdlia). Professora Assistente da UFMS/CPCX ¢BraMembro da
Associacéo e Arquivo AREIAAudioArchivio delle Migrazioni tra Europa e America
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Convidando-nos a viajar nesses caminhos migraatéystra se complementou com a exibicao
do video idealizado por Fulvia Zega e realizadoMaria Elena Buslacchi, em que as narrativas de tré
migrantes de diferentes paises foram recontadagr @s vozes migrantes € como mergulhar em um
mundo de trajetdrias onde os sentidos de tempgacesse desdobram e se multiplicam. Em suas
narrativas, falam do espacgo onde vivem, referer@l@asgacos anteriormente vividos; falam de um hoje,
permeado por um ontem que ainda se faz presentestos e imagens como que amarelados pelo tempo,
mas nao olvidados. Falam, entre outras coisasye@ Ggentir-se migrante.

A Mostra “Superare se stessi” pretendeu contrigp@ira a compreensdo da sociedade
contemporanea e do ato de migrar. Pois se entaraeefjetir sobre o migrante é pensar ndo somente
seus percursos individuais, mas também pensatersambios sociais e culturais advindos do fenémeno
migratorio, seja no pais de onde se partiu taisitesj sociais, seja no pais que os recebeu. Na gama
possivel de significados para o ato de migrarumsramos, portanto, outros sentidos. Migrar toma-s
entre outras possibilidades de leitura, supergeidm ndo aos outros; superar-se a si mesmo.
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